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INTRODUCTION 

La deuxième Réunion consultative  rur la rrire  au  point  fie  rroduite ex: or- 

tablas et   le développement dea industrie." orientée:  vers   l'exportation ¿'*e::t 

tenue I Bruxelles  du 20 au  ?y  novembre   197 3«    El. o   avail   été   er,; mirée  eor^oin- 

tement  par  l'Orpani nation do;, Nationn Ur.ier; pour   \<   dévo ' et r er- • ot  ird::.:tr:oi 

et   1'Adminintration peñérale do  la cooperation au  développ'-rririt (AICD),   v.?  non 

du Gouvernement belare. 

La réumion a permin aux participant r venus dr   pay?;  on voi^ de dévo"or— 

pement do   n'ewtrotenir avec doc  ¡•péna'1 i rt es,  dT t <c.'T.ic i oris et dos l.n—e: 

d'affaires de Belgique et d'autres pays d'Burope,   des  améliorations et dec- 

adaptation« t apporter t  leurs produit:: d'exportation   pour  les rendre cor.forr.es 

aux nonneL-  du marché européen.    Los entretiens bilatéraux   ont  porté sur lt3 

échantillon« de produits presort tés  i or:; ne  la réunion. 

Les  participante ont également eu   l'occasion do   participer à un propra-ne 

d'orientation de deux  jours comportant des exposer   fur  le;:  sujets suivants   : 

l'adaptation dee produits et de  la fabrication - secret   de   la réussite en 

matière d'exportation;   l'adaptation den produits  et   Je   faineant;   les 

techniques modernes dans   l'industrie textile. 

Lee divers produits  présentés étaient  fonda:-'•;tal*"i<-ni de borine qualité, 

mais on a  constaté qu'il   fallait   la plupart du te:r¡ps   les modifier,   les 

•dapter et   les améliorer.    Dans de nombreux cas,   les  fabricants pourront   sans 

Août« résoudre eux-mêmes  lea problèmes posée, mais dans d'autres il faudra 

envisager une assistance  extérieure.    Plusieurs participants européens ont 

offert  leur ooncours.    Lee participante de huit pays ont  fait des recoTjnan- 

dations ooteceraant l'assistance complémentaire qui  pourrait être fournie, 

•i possible,  par l'OMUDI.    La lista de oes recommandations figure I l'Annexe I. 

durant  la réunion,   plusieurs possibilités de sous-traitance et d« 

promotion das investissements (transferts d'unités de  production)  se sont 

présentées et, bien que la conclusion de contrats ne fût pas l'un des objectifs 

ianidiata de  la réunion,  des participants ont annoncé que des commandes  fernes 

d'un aotitant d'envirom 55O 000 dollars eveieat été passées,  sans compter les 

d'essai. 
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But de   la réunion 

On  a  rreiu-taté que c'oyt  un manque de  savoir-faire en matière do 

cuno } » ..>..,   ci.    î'ibricaioii,   rf'emballape et d'expédition deu produits d'expor- 

tation qu'tst  imputable,  dans une   large mesure,   1*  faiblesse relative du 

volume des  exportations de  produitB  semi-finis  et  finit; non traditionnels 

des pays en voie de développement.    Les normes et   les tailles sont différentes: 

dans  la plupart des pays tandiB que  les cxié«jnces en matiert  de qualité 

vari fili  de   l'un a  l'autre.     Il   faudrait améliorer   la qualité dee  ;:roduit3 et 

appliquer a  ce  sujet un contròie  tre;-  strict.    Pour que ces produits deviennent 

compétitifs  sur  Jes marchés mondiaux,   il   faudra éventuellement  revoir 

l'ensemble du système de production.    Les poflts variant d'un p^ays à   l'autre, 

il  est  nécessaire de  fabriquer plusieurs modeles d'un mC-ne produit.    Bnfm,   loe 

prix   ,iouen1   é, u.ement un ¿»rand  rôle dans  le succès ou  l'échec des efforts 

d'earortat i or.. 

Tels  sor.t  quelque-3-uns des  problèmes que doivent  résoudre  les industríele 

i;ui   souhaitent exporter ou qui  recherchent de nouveaux débouchés.    En outre, 

la plupart  des pays en voie de développement sont  trio éloignés dee p. VE  iir.   r- 

t^ieurr  ft   l'aìstnee de liaisons fréquentes ou régulières avec ces \y 

contribuent  à accroître les prix de revient et  rend les exportations plus 

diffi ci les. 

Pour que  les produits puissent s'imposer sur las marchés des pays  ir^u.«- 

trialiFQS,   il  faut avant tout  leur apporter TOB améliorations nécessaires*    11 

s'ensuit que pour créer des industries d'exportatio*   prospères,   il est  Tiéctts- 

saire de remédier au manque d'information et de coga»unicatiori entre pays en 

voie de développement et pays importateurs. 

L'objectif principal de cette réunion - qui  n'était ni un* foire,   ni  un« 

exposition commerciale,  ni  une conférence de type olaasique - était d*  favo- 

riser  le développement des  industries d'exportation grtee I  la coopération 

internationaie au niveau de  l'entreprise.    Les contacts établi H durant  la 

réunion par des fabricants et des directeurs techniques d'entreprises de 

15 pays en voie de développement  leur ont  permis de recevoi»-,  de la part de 

178 participants européens, des conseils sur l«c assi li orations l apporter a 

leurs  produits et à laure méthodes de fabrication et sur la n.ise au poir.t de 

produits non   traditionnels en vue de  leur exportation.    Ces oonsoiis 

s'inspiraient essentiellement de l'étude des échantillons qui avaient été 

choisis avant la réunion ohe* des fabricants 4e paja an voie de ééVeloppoaant. 
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U riunion a permir, au, fabricants do Bli downier nur : 

•)      Lee produit,  pour ),8qUo]c une aneintancc  technique  f„,r^it  ^ 
fourni. au nive(H1 dcu ,ntreprj £ifc£j ^ ^   r,:W^ont;ti / ' 

développés; '   '^ 

b) Le,  produrr,   pour  levels  une  aC,st^   tr^ru.,, ...   »   r#r 

saire et  pourrait être demandé., à LONüDI   par   1 .H,te,,é^i T^ 

gouvernements dos  intéresser; 

c) Les produitp auxquels   W  *-1bnr.V|,   „„ 

les modifications de détail   nécessaires. " 

Une autre caractérise iBportanle de cette  réunion ent  ,uo V«, .0—8 

et     es éctlanCc, d..nfo„«tion ont  penma non 3etliement de ^^/^  """"" 

amélioration, à apporter aux produit, „ais de  favoriser   ia four-ure^ 
-iotanc.  t.chBique dl,.ecte „.^^ fc c "      °^       — 

en  outre eu  ,occaBlon d. dlgcuter de  ^ ^ ^^'^¡^ 

es oo^ t.chniques et du  ^ de ;     - - n 

1-nces et de contrats de  sou.-tra: tance,   de  ¡a CT,^on d-eni, J" 

e^unes et de transfert d'unités de production. 

Mesures consécutives' 

« réunion a été coneidé*. comme le point de départ  ,.e B.BU^8 ccn^é 

c^i Tz ; :tr•
8 int4•a8<B et - *•———- " 

i-PorWT me8Ure8 80nt COnSld*^es —   l««l.~nt  le plus 
important du programme de  nonna  pour Ladantatinn    +  ,       • 
produits industriel.      «„* áo ^T        •*•«**"* et  la mlse au point de 
être  tra , tout.foi. que  les problèmes posés peuve- 
«tre  trie complexes et différents ««i•«+   , Ps^e... 

""uinnis suivant  les cas.   lUf+in» J„    .^,„.~. 
pas fixée I Havane« .*  i„ • * »ctaon de .»OîiUM n«eEt 

2C " U ITZTl" "r,lcip"4"*huit - - - *• 

«»«». ». „»iti«. „«,»:. ta,. u „,,,„„,.„„ Mr(liiiii<i 
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I.    ORGANISATION DE LA REUNION 

Li 

a) 

¡•é,.:•••. on comportait   les trois phaacB  suivantes : 

Un programme d'orientation comprenant des exposés,  des discussions 

de groupe et des entretiens sur les problèmes posés par l'adaptation 

et  l'amélioration des produits; 

Des entretiens bilatéraux entre des fabricants ou des directeurs 

techniques des paye en voie de développement et des experts repré- 

sentant  les milieux d'affaires européens en vue de déterminer  les 

modifications et  les améliorations â apporter à certains produits; 

0 Des visites« 

Ont été invités à participer à cette réunion les pays en voie do dévelop- 

pement  qui avaient approuvé  le projet ou qui  ont été pressentis à la suite de 

renseignements supplémentaires fournis à l'ONUDI ou au Gouvernement belge. 

Les gouvernements  intéressés ont été informée de la tenue de la réunion 

et de;- catégories de produits auxquelles elle serait consacrée.    Il« ont été 

invités â faire savoir à l'ONUDI s'ils souhaitaient y participer et a indiquer 

les branches d'industrie et  les entreprises qui souhaiteraient s'y faire 

représenter ainsi que  les produits qui pourraient être choisis dans les caté- 

gories  prévues pour être présentés à la réunion. 

Les pays en voi« de développement ayant participé I la réunion sont 

les suivants  : 

Colombie 
Costa Rica 
Côte d'Ivoire 
Inde 
Indonésie 
Iran 
Malte 
Mexique 

Pakistan 
République de Corée 
Sénégal 
Thailand« 
Tunisi« 
Turquie 
••»•suela 

Les participants d«s pay« en voi« de développement étaient d«s 

fabricants, des directeurs d'usines et des fonctionnaires.    Les fabrioants 

invités à la réunion ont été ohoisis parmi las candidats proposés par 1«« 

gouvernements.    Les critère* appliquée pour la sélection étaient las suivants i 

a) L'adaptation des produits ou l'amélioration des procédés d« 

produotion répondaient I un besoin rési; 

b) La Booiété oonsidérée exportait ou souhaitait exporter; 
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o)      Les participants étaient en mesure de prendi"; part a toutes 
lea activités prévues; 

d)      Leu orfani sateurn étaient  assurer  7u»i  1er  cor.Ciur.ionr, de   U 

réunion Beraient diffuséeB. 

La majorité dea  fabricants présents n'avaient  jamais exporta  vers  les 

pays de la CEE ni visité de pay* d'Europe ou de payp  induciría]ieés.    Ncnbr-> 

d'entre eux ont exprimé  le déeir de commencer a produire pour ] 'exportation. 

On avait  invité  pour chacun des pays participant« un fonctionna re 

chargé de la promotion dee industries orientée vers  l'exportation afin 

d'assurer une  large dxffusion dans les pays en question aux connaissances 

aoquiees lors de la réunion en matière d'adaptation des produits. 

On trouvera à l'Annexe II   ]a lÍEte dos participât, des pays en voie de 
développement. 

Outre les représentant!, des pays en voie de développement, 178 spécia- 

listes et experts de Belgique et d'autres pays européens ont pris part â la 
réunion. 

A  1. séance d'ouverture,  M. G. Cud.ll,  Ministre belge de la coopération 

•u développement, a prononcé une allocution de bienvenue. 
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II.    SELECTION DES PRODUITS 

Catégories  de  produits 

A  la suite des informations  recueillies au sujet des produite qui 

pourraient être présentés a  la  réunion et des discussions menéee avec le 

pays hôte,   lea  trois catégories  de  produits suivantes ont été choisies : 

a) Articles de voyage en  cuir,  tissu et matières  plastique; 

b) Articles d'habillement  en cuir et en tissu; 

c) Objets décoratifs en métal, bois et céramique. 

La sélection finale des produits d'exportation non traditionnels qui 

seraient présentés I lä réunion a été opérée d'aprèe   lee critères suivants  : 

a) Nécessité d'adapter et/ou d'améliorer les produits ou leur procédé 

de fabrication pour  répondre au* exigences dea marchés 

internationaux; 

b) Existence d'une demande suffisante du produit  considéré sur le 

marché choisi; 

c) Volonté du fabricant d'exporter vers le marché choisi (compte tenu 

de la politique de développement industriel de son gouvernement). 

lésais 

Avant d'être présentés a la réunion, les échantillons de produits ont été 

soumis à divers essais dans  le  laboratoire du Ministère belge deB affaires 

économiques.    Nombre d'entre eux ont également été contrôlés & leur arrivée 

par l'Institut belge d'emballage et les exposés faits à ce sujet au cours de 

la réunion étaient fondés sur ces controles.    Les résultats des essais ont été 

communiqués aux intéressés. 

L'atention des participants a également été attirée sur la possibilité 

d'effectuer d'autres essais après la réunion et sur le projet pilote inter- 

régional que l'ONUDI envisage d'entreprendre dans le domaine des essais et pour 

lequel l'Organisation s'est assuré le ooncours de divers instituts spécialisés. 



III.    RESUME DES DEBATE 

Programme d'orientati or 

Cette  partie du proprio,   qm   ,'est étalée  sur do:   J£,u^,   comportai 

des exposés,  de« di scusai one de groupe  et des entretins av« dec  e, reit, 

»ur  les problèmes  posés  par l'adaptation dea profit::  „dvwt  rfif-é^n-- 

optiques,   celle du  consommateur et  celle  d'un   fabricst   au,   r.orr> "j,•  ^e  u'.   . , 

en Belgique et une autre dann un pays en  voie do développant. 

Le* participants ont dans  l'ensemble approuvé   le choix- Hr-  -v»-e<- a- 

exponen ot de« conférenciers.    Nombre d'entre eu, ont toutefois .sti^ô que   -. 

programme,   venant au début  de la réunion,   était   trop „hur*.    T1,  ,-e  „ont '  ^ 

feliciten do  ce que   le,  conférencier,  ai,n-.   pris   pour ex^le,   ,-,nt   one 

possible,   le* problèmes et   les produile de::  p.iVE et ^  faLrir:;^  _tiC.__ 
ainsi  : •'     "" 

a)      Pour la questionne  l'emballage de transport,   un exu-r*   rie   •. n ,*... 

belge d'emballée avait été envoyé 11  ^'aéroport  pour j : «d-e d~s  

Photos des emballages mal  réalisés a l'arrivée des écv-ntu^c> - 

Ce* exemple* 0„i été analysés au  cours d'un expo«* arerai-   C 

di.tnbution aux participants des photos accordées du r'^o^t 

de l'expert a permis de  le. intéresser bien davantage à  la question 

des méthodes de  conditionnement.     Les parUcipants ont é^le.ent eu 

l'occasion de discuter des problèmes pratiques de condxtionnenent 

au cours d'une visite d'une demi-journée à l'Institut d'emballage; 

b)      U conférencier qui a fait un exposé sur le controle de  la aua] J 

• »eat référé uniquement aux produits présentés à la réunion en 

l'illustrant d'exemples relatifs â trois for.es ^adaptation de 

produits  ,  adaptations imposées par les pouvoirs publics;  ad-ntat^s 

nécessaires pour des raisons commerciales; adaptations imposées Par'" 
le consommateur. 

pointa" <0han
+
tillOnS Pré8entéB ^ lea P-tioip-t. ont été anales de oe 

illustrer notamment les résultats t 

- D'un contrôle du titre pour la coutslleriej 

- D'un essai de lava** pour 1« boisj 
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li« un  '¡un  au cadmium/plomb pour  lea ustensiles de cuif.nne émail lé»; 

-    D'un  contrôle du rétrécissement,   do  la solidité den couleurs,   de  la 

ténacité et   de  1« i^-ni fugati on pour  les matières   textiles,   les 

vêtements,   les tissus d'ameublement et rideaux. 

Les rópuliatii de  ces esimia et coni rôles ont  en outre été analysés dans 

l'optique des règlements déjà appliquée ou enviBafés en Belgique et dans 

la CEE. 

Entretiens particulière avec   les; représentants 
dee milieux d'affairée  st exposition 

La deuxième partie de  la réunion a été consacrée à des entretiens parti- 

culiers entre des participants de paya en voie de développement et des 

spécialistes d'entreprises européennes,  entretiens qui  ont porté BUT les 

échantillons de produits présentés. 

Certa: ¡:t; visiteurs ont estimé qu'il  serait  souhaitable d'exposer tous 

les échantillons dans une Beule pièce et de louer davantage de  locaux pour 

le? discussions et  les négociations avec  les fabricants.    En ce qui  concerne 

le« produits  exposés,   les visiteurs ont estimé qu'ils éwient bien choisis et 

que nombre d'entre eux pouvaient réellement être adaptés aux besoins du 

marché.    Certains ont déploré que les gammes de produits présentées aient été 

aussi  restreintes.    Il a été conseillé de choisir pour la prochaine réunion 

une gamme plus large de produits, car les discussions sur les améliorations 

à leur apporter seraient plus fructueuses si elles ne portaient plus seulement 

sur un petit nombre d'articles mais sur une gamme complète de produits de 

chaque  entreprise. 

Propositions en vue de l'amélioration des produits 

Conditionnement pour l'exportation 

Les participants,  en particulier ceux de Malte et de la Tunisie, ont 

montré de l'intérêt pour les informations et Isa services offerts par l'Institut 

bolge d'emballage qui a soumis les échantillons à des essaiB poussés à leur 

arrivée-en Belgique,  qu'ils aient été expédiés par avion,  par bateau ou par un 
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moyen de  transport   terrestre.    Cot   institut a ac-pté  ,:n o    re de rlorn-r to . • 

leu conseiln nécoonai r.:¡;  pour resumir*..  !of;   probi?-:.;-,  po-è.;  ¡,ar  1'-.i-r¡ 

dea produits.    Il   a été  nutriré \ l'OMJDI   do  ne mettre en contact  avc   ]•-,;; 

service  r>el,;oP  ,lo   U coopération  pour étudier   la  posibilité  d'<-::tr, pr-^drc 

diverses activité«!  nomnu.nos dann  c dorraino.     A   la den ando  -K-L;  rouvorr.••-•-.-t- 

1»0KUDI   CîîI   chrpoaêe  à  envisager   1 «nrr-ini nat ion  d-  coure  ... t  dr   ;;;vc,:  .,-.-•  /. 

domaine  noua réserve  qu'ei'e dis^o:;.- d.-a  crédit:-  nécera-ai rvr. 

Amé! ì oration den articjr-n  en cujr 

Les Faciali Bten  présents ont   r^onmandé  d'apporter  aux arti*;!«;- de  vovt.-e 
prénentéu dt-. modifications cous plusieurs:  rapports  : 

- Poid:i et modelo dot? artici«;-; 

- Utilisation de matériaux de remplacement  pour  la doublure  intérieure; 

- Qualité den  fermetures. 

Contr-61e de  la qualité 

Lee analyses de laboratoire et les observation des ho^es d'a:Vai>t;- 

européeno présente ont montré la nécessité de procéder à un contrôlé de .1 
qualité dans un double but  : 

a) Assurer une certaine continuité dans la qualité dtS produits; 

b) Paire en sorte que tous  les exemplaires d'un même produit présentent 

les mômes caractéristiques techniques;  dans certains cas,   en effet 

les analyees de  laboratoire ont  révélé de grandes différences entri 

les divers échantillons d'un mémo produit. 

Formation dans le domaine du merchandising 

Les participants se sont déclarés convaincus qu'une formation donrée par 

des spécialistes au personnel de leurs usines dans le domaine du merchandise 

(établissement de spécifications techniques,  de spécifications pour des études 

et  le conditionnement,  etc.)  les aiderait beaucoup à adapter leur production 

aux exigences des pays importateurs.    Une grande société belge a maraué son 

accord de principe I une collaboration en la matière.   A la demande des gouver- 

nements,  l.ONUDI est prete de son coté â envisager de patronner une te^e 

initiative sou. réserve qu'elle soit approuvée par les organes délibérants 
oompétents des Nations Unies, 
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G.   '.••,-   ;iu;r   • ' • t.Urt-tt imi  der   produits 

Lee participants ont  eetiiré qu'un fuide indiquant  ICB spécifications 

tc-!.n!q¡M adoptée*?  IM-   .et; acheteurs  professionnels   pour IOD  produits 

industríele dH-xi ortation  serait   très précieux.     L'ONUDI pourrait  par exemple 

F.   mettre en cuntact avtc de grandes sociétés  importatrices qui   seraient 

d»!îpot;éec a  lui  comuniquer  lee  instructions qu'elles donnent  & ce  sujet.    Pour 

lea branc'uv- d'industrie non représentées à la réunion de Bruxelles,   l'ONUDI 

est   íJ-He,   :-¡   \ <•::• couver ne.Tient F» partici pants le   lui   demandent,   à étudier la 

posrib'lité de  contribuer au financement de telles activités. 

Visiten et activités complémentaires 

La troisième partie de  la réunion a été consacrée à des visitée, I de 

nouvelles conférences et à des démonstrations sur place. 

Des visites ont été organisées í 

- A l'Institut belge d'emballage; 

- Dans des grands magasins; 

- A des foires internationales du meuble. 

A l'Institut belge d'emballage,  les participants ont suivi aveo beaucoup 

d'intérêt un exposé sur t 

- Les normes en matière de conditionnement ; 

- Les méthodes d'essais physiques, mécaniques,   chimiques,  hygrométrique» 

et climatologiquee; 

- La façon de remédier aux défauts constatés. 

A 1» fin de la réunion, il a été demandé aux participants de formuler 

des observations. 

Les participants ont astine que la réunion avait été bien organisée. 

•R 10 jours,  elle avait parais de »«Mr I bien ds nonbreuies activité! i 

eonférenues,  expositions de produits et larges consultations.    Pour la plupart 

des  industriels des pays en voie de développement,  l'échange d'informations 
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auquel ils ont pu procéda avec  les représentants don nüllßux d'affaires 

européens,   ont été d'une ^ande utilité  et les  résultat, obten,,  t.*,  po^-if. 

La riunion a permis aux  participant* de  ne faire une   ldé,  JpériE.  ^ ,,0*, et 

de, exigence, du marché  en Benque et  dan,  le. autre,  w,  euPOp6(!ria  v^4_ 

-entée quant  à   la qualité,   aux  8yuten.ee  de production,   a,*  „odeie,,   au  MMi. 

tenement  et au  prix de, produit,.    La  plupart de,  participi;  ont  es-i~é ~ 

des contacts fructueux avaient été noué, avec  les „lieux défaire- be^ "" 

contact, qui  pourraient   favoriser   les  relations d'affaire, av*c *•*    rotait 
dans  le domaine de   la  roue-traitant. 

En ce qîu   concerne   la durée  de   la   réunion,   le,  participas  o,t   ex.^ê 

des opim_ divento,.     Pour „o»bre d'entre eux,   le, expo,,, au^enW«" 

;o
éta: :ur troit; ^ ** ^^ *«* *• - *•» *«» fat,w,P Lbc fcudiuuPBÏ 

pour d'autres,  deux  jCUÍ,  disaient.     Certain, ont  „tin* que  ie   te,ps  ,«. n-é 

aux consultations pourrait être  ramené a quatre  jw..     „„  ^lc,vJl      ^ 
que   les réunions de ce renre ne H,,r»nf ~, t " -=.<*- = 

eenre ne durent qu'une semaine,   du  hindi  au vendredi. 

Les discussions animées qui  ont suivi   le-, exDO«*R  m» *   .       . ... »>*-»• VJ.   it.k, expobes  ont montre 'ru'il^ ,„,;..i «~« be,„•,ip d,„Wrêl Wl u. pirticipaiits> n a        :  ;:2 ; * 
1« „»„fon, ci-apr,s  lors de8 proohainee ^ * -    •" 

Mn,B na,Urels'   -»-tritane, et entreprises co•,•,,,. 

Las participante ont  e6Um4 to  lteiiBe<ble lt 

organieée de manière satisfaisant«      m^     Jt    * 
,„„ ,- satisfaisante.    Tro1E d'entre eux ont cependant  considéré 
que l.espace qux leur avait été attribué était insufflant. 

Certains participants ont été d'avis que le personnel chargé de faciliter 
les entretiens bilatéraux «ti+a<+ idtlUTer 

•»rai, fallu      blUt4raUI n',tait >" »—« n°»°•ux.    Lu» 4euI , C6tini ouli] 
aurait fallu prévoir un fonctionnaire pour cine t huit i«*,   .   •   , 
-1. d.oMonir d. „eilleura «fc.lt.ta. Ariels participai 

•»!.».,,    au, produxt. de Ligustri, textile „ai. .savent a ceux de Larti- 

-A», «inai ou.au, „ticle. d, nod., .lut iMtrUMBt, ohi 

oout.ll.ri. at a«, ,rtiol.. d. .„„*. P       ' * la 
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Certains participants ont demandé à l'OHUDI d-j les aider à promouvoir 

leurs indue t. n ci d'exportation et ils ont proposé de fournir & cet égard le« 

informations nécessaires a la Seotion des industries d'exportation de 

l'Organisation. 

Les délibérations et les recommandât i one formulées ont fait ressortir la 

nécessité d'entreprendre des activités consécutives d'assistance technique* 

Il a donc été proposé que  l'OMUDI s1 efforce d'obtenir des fonds au titre des 

SIS ou d'autres sources en vue de financer ces activités. 

La mise au point des produits est une activité permanente.    On en a conclu 

"p:e ri   ?•'••. voulait obtenir des résultats tangibles,  il  fallait que les réunions 

consultatives soient organisées de façon régulière et répétée dans les 

différents paye disposés à les accueillir,    A oet égard,   le Japon,  le Brésil, 

la République fédérale d'Allemagne et d'autres pays ont été cités. 
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ANNEXE 1 

SUGGESTIONS RELATIVES AlFX ACTIVITES COMPLETAI RES A NENE» 

Le« participant* à la deuxième  Réunion consultativo eur  la n.ize  au ,¡C1 -t 

des produit« pour l'exportation ont  attiré  l'attention sur la neurit* d'e,'Re- 

prendre certaines activité, con,rïéme,itairer. d'assistance  technique  dont   le 
financement pourrait  être arsure  par   l'ONUDI. 

Fajrc 

Costa Rica 

Domaine d'a^t; tance 

1.    Conseils et  assistance au Centre de promotion des expor- 
* *?uVa  ni• ""   Point  d'un  aystsme  efficace de 

contrôle de   la  qualité. 

311   de; oxpor- 2.    Un expert  pour aider  le Centre de promoter 

transport" Ce  qUÌ  COnCOrne  le conditionnement   pour" le 

3. ÏJLii T    d,«P«rts  pour aider   h, Centre d,  promotion d«-e 
exportations à  organiser,  à  l'intention d. directeur. 
a sntrepnee,   un programme ae formation portant   -ar le^ 

."ïïJxt:ti:„roduction et de c°^^ •*w^ 

4.    Issai de produit, co.taricieas en vue de déterminer etil« 
répondent aux exigence,  essentielles deE pays  importateurs. 

lî-ï-Tii      t"  °#B e8"ai•,   °n "uX ««attendre à d'autres suggestions .) 

Colombie 
U    ï"Snî!aUtT  pr*uiti'  »«»Prions conseillées  pendant 

U réunion,  dan. dos institut, d'essais européens. 

2*    ¡¡"JîKT POUr.ft4
id!r U »*^•tion da. Chambre, de colero. 

la^HtîU,i
P01n- **" Uohni^' «fficaoaB de contrôle de 

iîoîetr.^ «ntraprise. appartenant à divers 

i.    Un *"*aicion du tsxtils pour aider & adapter 1.. produits 
•a T«« d« Jsur axportatioa, pendant environ quatre «ois. 

1.    Ixpert ayant un«  lonfu. experience de la fabrication de 
vttaatnts en taxtilee et d'articlee en cuir rour a-'der ^ 
TU à adapter,   sur le plan de  lu tochr.iTue tt  de* -   ir'.     ~iai 
produits destinés I dee marchés déterminés. ~ ~        " 

t.    Assistance daaa 1« oadro da 
lateruUonale d« l'OiUK. 

ds «ou.-trattano« 
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Favr 

Iii4c'i4gii' 

tonnine d*apgjptanca 

1*    Un consultant attaché au M ini»; tire de  l^induntrio, 
(Direction Mineral« U*   1'lnduatri*  légtr* et 4« 
l*artmanat)   pour donner   fi. r- connei!« tur un«  stratégie 
pour  la promotion des  ¡inlui'triee d*tnportation -  ait 
•«naine* environ. 

2« Peux «Xpert* pour aider 1« moM aim «tir« dan* i« 4oa»i ir 
i« la technologie, de 1 •-une 11 «rnt i on d« la conception de* 
produit* et de  la productivité}. 

Çfte flvoire 1*    Un technicien du vétweent mo4éli*te      environ quatre ex»! t. 

2«    Bourse* 4« perfectionnement pernettiuit au personnel   local 
é**ca;uérir un« cornai*M»c* approfondie de* teonmquea 

»lie«. 

Pflt-iau« 1«    assistance d'un expert en cuntrêle de  la qualité  pour    •• 
produits 4« la oér—ique et  le« articles en ouïr, 

t.    On export pour aider I mettre M peint dos produits *a 
oér—isue et  le* article* en ouïr on vue 4e  1 «exportation* 

Pnki*taj> 1«    ti export 4« OMdUtionn«*ent 4M produit* liwiuotriels 4e 
potitos ét««n«ion« - *is Mi* m* —IIMUM« 

t.   ««Moil* «t assista««* pour la *U*e en plaoe 4*institutions 
•t 4*organiMtion* chargé«* do centrali «er le* opération* 
4fr4Ufc.lt* •—) ««t 4o* prix 4« revient, d*i aspect IM avant 
•afééiti— et 4« ©ont ré le 4e In f—ltté pour 1M pieéuil* 
éMtiaé« i l**xport«tiM. 

1«    «M éfuipe d*export« pour forner de« cadre* supérieur* et 
4*e«trepri*e* indu*tri*Iles, en particulier dan*  le 

i»e 4« la planification, 4o 1» organi «at ion «t 4« U 

L   Ixwol 4*«a« énnipe 4« opéctaliato* ehargé* 4« 
If« t4aptati«M «iso—trec, —ta—ut «an* 1« 4«*«i 
U f—UU, 4* U finition et 4« oend iti ornèrent 4M 
•HlelM toxtiloe, 4M artici— — «wir, 4M 
«M proéuit* 4« 1* tannerie, — vue 4«*uei—r* IM 

t* In 

er 
4« 

et 

»ils «t M«l«tnnoo pour U ertati— 4*— 
——nil—ti— «t 4« eontrél« 4n oonéitu 
«MtlXM I  \U 

iW» en 
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lì 

htwm m »»«Ticu AOT3 m JW cowmmimm 

Uñían 4tr: mis mn v^, ,|, 

S»er44«ir<p général 
Ch»«fcre 4» rmi rei» de Qimrdot 
§ir*trt«t 

•• J*A« Oar<t«naa 
fc««Ut rvridait» 
**• les lé]? 

41 * •» it s lê 

I. J. 
trtvUUri* M IMI 

•m* •tint 

»A ta Hit 

•• t. 
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I, J*i. »!!•/ 

tentr« ivoirien eu •«• 
iott* p*»*»U *<4 
AfclijM» 

I, rr*i4rir AVI4 
Üf««%«tMr 

i.r. *>*** 

Av«4i J4M 

Ctof i« fem«» «t 
•Ut« fMllMC 

•. *«I.A. iMHim 
ti, iMtk 
•MPMI •§ 

rvUllMlMM 
•r 

•• ».», 
«FtM» 

ft» B»llf II 
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•, BrtMnJi« Btn*fc 
MiMtivr «lAeutir 
••IfIn limili 
%$/% AMT AU 
IM lililí 

•• ftufcanto 
fttr*ct«ur tu éémi9ppimmn% 
ta*Mrtri« IlgèN •« «Ht»*,*! 

J*Un   ft« M«   ItMtM«   11I/A 

—   u 

#t« 1« ÜÉ 

••Mutet|lB%4M|f êéiétfié 

U4. 
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1, fttikbit  M. âl-Jaé»r 

Offic national *•• iüÉu«%riM i«*H« 

I,  îbrihi« How« 
âl-Wiay«« Trieo C#. 

I, S*iik N&nmr ál-lwrt 
81r»ci»ur in wir •* #•• •*#*•*••• 

¿U£ 

• .   •»•>! 
fin' i-t'wr 
»fio« *• l» a—»iwrt*** l«**y*^»'—ll1 

ferir« «•     w»*U«» 
17 »\  win»  ft«r*UMIli 

u 

f|>9) MW«<t Mwt«* 
MM tPMMllM 

fHnw 

Si« 
***ii«t 
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•• UNID Cortara Rnairvi 
Jtf»a Ihiocton Oferta Mal de aiti rulos de |>i«l 
ittiewt  Inrtítuta for foraiffi Traite 

ilo©,  D.F, 

BamTgTAM 

Anas 
fiiractaur général adjoint 
Hj»au de  promotion dee ejportaUon« 
awtvenwawnt paJUBtan*ia 

i« Naahkoor Aha** 
ili*ct«ur dw B«rvic*   dkn «portâtIODE 
Vita» •eésrn Pumi altera 

it 

I* %M lafar Atetas Misvi 
MrMtamr 
at/i Hak Oarpat tMuatrUa Ltd. 
r.#, lea   /»4Í 

•traat 
I**»«à4 

•• 

•. Mi. 

*fta 

t 
ti 
ai 

Ufi 



H. Hong Gcun-Ht 
lyonunfi Mooplan Co» Lié» 
Seoul 

H. T»e Sun,; Park 
Dong Oh Commercial Co, LM. 
Seoul 

M. André Ka«M»rU« 
•OaiTBX 

XBÉUéVafiB 

iirvice   officiti «•  U OK**!«»*» «£**•"•*• 
*4¡»rte«ent te 1* pfOBition 
Ministère dt 1 * inéuatFl« 
Ham fi Ro»d 
•*n«kok 

A« l*liédu«tri« 

ftas Lucette PritelutíPt 
Aé»iniBtrat«ur 4414#t4 
priteltari U*. 
1©$7 Plo«noait 

HI« fwmri 
H«#UIE Thai 
•#&• Silo« 

I. Bftataph* CfctM« 
Ml«««ion *• VUámAft» •% 

«rflM  Mti«Ml et   t*U4lMM« 

t.  I*f%i ••«** 
•rfeléoM WlM*iW 
tt*l«té nation*!« É» IM* 
M,WH m\\mâm 
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••. 1* Bousg&rou 
•irsetsur ooMMroUl 
•ooi-nw 
14» ru« da8 Tanneurs 
Tunis 

I. I. Cherif 
IHreeteur 
Cantre national du cuir et dec chaussures 
Tutiis 

M* It âli Barfhouth 
Présidant Directeur général 
•oc i été nitiBS 
ti, rue  ém Biida Jebel  Jelloud 
Tunis 

I« M. Kanoun 
Directeur 
Centre de  promotion dee exportations 
19| ru«  d'Allemagne 
Tunis 

1* S. Khan« ss i 

*«U Division à l'Apnee de promotion des investie^nts 

•• I. l*l<Une 
Présidant Directeur renerai 
•0Q1TBX 
Mt rue émm Tumeurs 
Tonis 

Setti! 

1. thMt filas* Bstffrk 
directeur eosjssreial 
*"^r%»jik «srlnes Ne s ne s« s i 

I. Ali AjrtiMi 
Directeur eu aaHcetiruj 

••fcwiywt Cad. ttj 
•»rei/« 
Istanbul 

I. lirtear B»lei 
Directeur 
•Ol Tekstlle ani Oanfaati«« .. 
•ireoevevisler Tsui Tai •» If 

lataaaul 
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K. Bogan Botfan 
Directeur 

Baum* Sanayii MBessesesi Kalkapinar 
Ieair 

VBfl^UEL* 

M. Adolfo Pena Utrera 
Ministerio de Fomento 
Asesor Bconoaioo 
Caracas 

|, Enrique Beracasa 
Association vénézuélienne dee taansw* 
J.N. Benarroch T Cia. 
Avenue Urdaneta 119 
P.O. Box 193 
Caracas 

H. 0. Cotua Santana 
Industrias Construcción - fcnufaeUi*«* 
Caracas 

M. Tibor S. flatyas 
Cavediv-Avex 
P.O. Box 2360 
Caracas 

I. F. Orchillss 
•ítpresas 
P.O. Box 61935 
Caracas 
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«t   SPécialipton de   r.v.rt-Ar ::.  r v •  oim^,.^,,. 
ayant   L.-.lti::i;.t-   À   l'i   ró.-g:. ' 

Alleiane (République fédérale d») 

Bundesanctalt fOr AuBsenhandelainfomation 
5000 KSln 1 
Blaubach 13 

âlteoo OabH 
8021  HohenuchSftlarn 

Canda International and Co. 
FrohnhauaerBtr.  71 
lesen 

Oisberth Pîugge vdi 
35 Kaaael-B 
Sichelnteiner Heg 17 

Verrier Lindemann 
D-605O Offenbach aa Main 
Stauffenbergstr. 11 

lowak Import 
4.33 Mülheim a.d. Ruhr 
Gracht 170 B 

Peter, Anton, Paul and Co. 
6O53 Obertshausen bei Offb. 
Friedrichstr. I3 

Mappe1 und Sohn 
D-822 Traunetein 

Planungegrupps Ritter 
D-624 KBnigrtein 
Wieebadenerrtr. 9e 

Bohreiber 
Ä50 Offenbaol01ain 
Bettina«tr. I5 

M. Leonhardt 

R. Deseecker 

C, Petoch 

0. PluggB 
M. LeBemann 

W. Lindemann 

S. Nowak 

P. Ott 

8. Rappel 

A* Kornfeld 

V. Beumann 
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•M   George» 

iMMiw Million Bujardin 
85.  rue du rrince Boyal 
10S0 rnxcllí'a 

Paul Ahdrien 

IO5O Bruxelles 

atlas S.A. 
l?t rue du tieui«ol«n 
1070 Bruxelles 

00«   t* -o  Bouquet 
10*0 Bruxelles 

Ou i do ?iv*ßtro 
jgf  r.e M, B«rv«ota 
ligo Bruxello« 

»i«lt.ir   d«  B«ha«U 
51,  rue dUrlon 
1Q40 Bruxell«« 

tinich Saupa* i»***. 
IruxelleB 

Blu* St&r 
ÜBttarensteanwaf 5 
ojoi NaBBwaen 

lut oh 
46,  me de Jonoi»r 
Bruzalies 

CaAaaux Orion* 
rm feeweyd« 
1010 Bruxelle» 

Duror 
•efrtr&at 235 
POO 3and 

t. rue Rankin 
10)0 Bnucalloi 

O^ptoir eoo*arcUi •* in***»*»* **1 

J5$-362 avonua 4» 1* Oouroai* 
IO30 Bruxella« 

BJM Olían« *• Sohooton 
MM Van Btratua 
». BSICOOM 

l.L. Di Jar 

D. atlas 
H. Jawarteua 

•• Baiati*« 

a, B»»*«t*o 
•• Baoteriinok 

0. 4a Bohault 

B. 8a»patiilrt 

I, Oorthali 

•. ftlliar 

•• * toy 

f, rarquy 

B. feteptr 

I, Burea» 
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Coni la» ntml Carp«* Ci«, n.v, 
Qroenestraat 330 
8600 Nerwn 

H. Ooeaaere 

•ti» M. Clairenbourg 
12i rue Haute 
4330 Grace-Hollogne 

Codinei 
22, rue H. de Braekeleer 
1040 Bruxelles 

I. and A. Cortvriendt S.A, 
17í>i Chaussée d* Forest 
1060 BruxelleB 

Croon-Paes 
Ouido Gezellestraat 43 
1800 Vilvoorde 

Bts. Dagneaux sprl 
Ch««in Vert  125 
6030 Lodelinaart 

De Brouwer 
Burg. Haenkranstr. 64 
Industriepark 
9220 Merelbeke 

M. Claireabourg 

1» Conter 

N. Cortvriendt 

D. Croon-Pae3 
Ma» J. Croon-Paes 

K. Kindt 

De Vos 

Frane Courtensstraat 5 
Danderaonde 

A. de VOB 

Dorvin apri 
16 avenue du Faro 
1160 Bruxelles 

J. Goldberg 

Eddy Belgium 
Folenutraat 17 
9940 Sleidinge 

•taail 
Chaussée d'Alseaberg 206 
UdO BruxelleB 

S.A. Chesiserie Eterna 
95 Chaussée d'Audenarde 
7500 Tournai 

•rtenaion Textile sprl 
149 rus das Bogards 
1000 Bruxellss 

1. Voraeseele 

Blasi 

I. Paire 

I. et Ha« Delree 



Pin*   d'iBport-«*port 
Or .to-ienlaan 
I80O Mai»« 

Preywar S »A« 
Si rietersvliet 
2000 Anw re 

Q.B. Enterprise« • •*• 
Ter Borchtlaan 4 
2^20 Wege» 

Galerie a Anspach 
Boulevard Anspach 
1000 Bruxelle« 

Oeroaco 
57, rue du iarteau 
1050 Bruxelles" 

ft8 Jean Uilaon 
to, rue de la Piotei«»« 
IO30 Bruxelles 

pirn* Goosens 
Doürnstratt 4 

Ï. fM *«r Cn«p»*^ 

I. 

P, »Vera« ri a 

J4I. •»Ill««« 
1. 

82 cha»in du Oro« Tien»» 
13f8 Oh&in 

Albert Haut at Fili 
gprl OCADO   
56 avenu« Louis to»»*»« 
UTO lruxelles 

Société Hauw>nt 
lenin« Alberts*!"»** IT 
Baas«It 

Hindustan Hou»» 
ijl avenue Lotti« 
1050 Inutsll»» 

Kobo Belfiu« 

HB luyf»ta*rt 
•alOIMMiM 
•sohelen 

L. èi •»«* 

W. tortol» 
1, teàidlo« 

1. Up*«» 

I. 

1. 

A. 

i. u»m 

1. iMAMiMMto 
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Iti. Iap»rt-*port 
Il »vtrHM ém la Croi« Reu«« 
1010 InitlUi 

1« .l«ro 
i. mi hot r» 

Innovati on-Bon Ikrch« 
Centr«  intermtional  Bafier 
1000 Bruì«! Un 

10} boulevard Au«u«t« to/cm 
1040 Bruxcll«* 

Institut  intwmitiorial da coton 
10,  ru«  du  Coaaercf» 
Bruit] 1»»R 4 

Jmfmxì Ducor Triding Co» 
Bouas#ate«nw«¿ 61S 
1610 Mil 17k 

JCistt«n« 
f» avenue de   U Toi«on d*©r 
Mr)0 Bruxell«« 

•!• l*ur»nt-OJM»H©ti 
71 av«nue Ducp«tUux 
•ruxnllei 6 

• . Viruunt 
H*«  Fuvirr,' v¡ 1'-h 
• • ti tr 1 ííifk 
0, Ck•<* 1*- r« 
H« 3to«<ti«r 

R. it   HTM d.i.  ^I¡*¿1 404.M«! 

T. r*»T* : r-» 
C, Pi> t »re 

R* f-ifi  Bpwi.Mf^i'f-in 

•VanJgr 

Gualton 

Llnmx 
tt, I\M d«B Coatii«na 
1000 Bruì«11«a 

Utjreloc AirfralRM 
Pwt Bui Idia« 

Ita Rap 
Hi rat A« Louvtin 
fiivMré« 

• • Abrtiutaa 

». 
I, l/>ricin 
•• f%n 4*n Br«*ck 
•• Mm LitMnbor« 

I. «t ! IM ins 

•ftrfU«! p.v.a.t. 
5, n» J»*»* 
La Bau*» ri« 

». «HI %ek 

p.*.*.*. 
Ietit«rt**ji 196 
9170 Ufetek» 

t. •!•• 

fetM« 4» l*lwm 
% aoul«v»rd 4« tatari«* 
I050 BfttSalla« 
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Bmballage Mo 1 

Contenu t vêtement« 

l'emballage .et bon (carton ondulé triplo cannelure).    U contenu est 

Mon protégé par dea Moneta d« polyethylene;cependant U fermeture est 

insuffisante car,  comme le montre la photo Ko 1 en annexe, il y a danger et 
tentation pour le vol. 

Effilage No l 

Contenu i vêtement« 

Caia«« carton contenant d«« véteaente préalablement emballés dans des 

•acheté de polyéthylla*.   U botte carton «t réouverte d'une toile de jute 

dont la fermeture e.t réali«év par oouttira.   (Voir paolo Va 2 «n annexe.) 

Cet emballa**, w U natura de «on contenu, peut être conaidéré comme 
tria bon. 
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Photo »•! 
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Citimi t ti«au. 

Laa am»alla«ta tembitat Hrt ta tea 4tat| ila Mat stallata «a oartoa 

ondulé at goat surrnvtleapia d'un« fauilla d« paaiar tt mmnif fiealléa. 

Cat amballafa ««t aatiefaiaaat pour m t rana port airim aal s aaa aour ua 

transport mariti», oar il a»y a aucuaa arotactiea eaatra l*aau at :«hini414é« 

Il y aurait iat4rêt 1 rafrouaar tana aaa patita aateltafaa aai* una 
aaiaaa aita aaritiaa auffiaaa»aat aratela aaatra l*a«aial« at I»..*. 
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